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59635 . Escribidor de Arena
Sand Writer Para ver la guia completa y mirar un video, dirijase a

To view the complete guide and watch a video, go to
www.Roylco.com/product/R59635.

A great addition to your sensory sand table, the Sand Writer
encourages children to learn through play! Sift and scoop up sand
while engaging fine motor skills and tactile senses. Develop an
understanding about quantities and measurement using the Sand
Writer as a measuring cup. Most importantly, use the Sand Writer to
engage students with lessons in literacy. Use whole arm motions to
write letters or numbers in the sand using the funnel to drop sand on
top.

The Sand Writer is shaped like a funnel so students can use it for
scoop up sand. Use the unique stopping mechanism to control the
speed of the sand flowing out from the bottom. Lift the trigger to
release the stopper. This will allow the sand to fall through. Lower the
trigger to plug the bottom of the funnel.

Scoop sand up with the shovel-like edge. As the sand pours out, it
creates beautiful trails that can be used to make letters, numbers,
shapes and more! To make your Sand Writer easier to use, attach a
small elastic band to the hooks on the plunger and base of the
funnel. This provides tension when opening and closing the stopper.

Faconneur de sable

Le guide complet et une vidéo sont offerts a la page
www.Roylco.com/product/R59635.

Un ajout trés utile au plateau d'éveil sensoriel, le faconneur de
sable encourage les enfants a apprendre par le jeu! Exercez la
motricité fine et la sensibilité tactile en tamisant et en ramassant du
sable. lllustrez les liens entre la quantité et la mesure en utilisant le
faconneur de sable comme tasse a mesurer. Vous pouvez aussi
utiliser le faconneur de sable pour inciter les éleves a apprendre
I'alphabet. N'hésitez pas a faire de grands mouvements de bras pour
dessiner des chiffres et des lettres dans le sable en laissant filtrer du
sable a travers I'entonnoir.

Le faconneur de sable, en forme d'entonnoir, permet aux éleves
de ramasser du sable. Utilisez le mécanisme d'arrét pour régler le
flux du sable qui s'écoule par le bec de I'entonnoir. Soulevez la
gachette pour libérer le mécanisme d'arrét. Cela permettra
I'écoulement du sable. Abaissez la gachette pour bloquer I'extrémité
de I'entonnoir.

Ramasser du sable avec le c6té du faconneur en forme de pelle.
Pendant que le sable s'écoule, dessinez des lettres, des chiffres, des
formes géométriques, etc... Pour faciliter l'utilisation du faconneur de
sable, attachez une petite bande élastique aux crochets situés sur la
partie plongeante et la base de I'entonnoir. Cela ajoute de la tension
lors de I'ouverture et de la fermeture du mécanisme d'arrét.

www.Roylco.com/product/R59635.

jUna buena incorporacion a su mesa de arena sensorial, el
Escribidor de Arena anima a los nifnos a aprender a través del juego!
Cierna y coja la arena mientras emplea las habilidades de la
motricidad fina y de los sentidos tactiles. Desarrolle un
entendimiento acerca de las cantidades y la medicion usando el
Escribidor de Arena como taza de medir. Y lo mas importante, use el
Escribidor de Arena para involucrar a los estudiantes con lecciones
de alfabetizacion. Use movimientos con todo el brazo para escribir
letras o numeros en la arena usando un embudo para dejar caer
arena encima.

El Escribidor de Arena tiene la forma de un embudo para que los
estudiantes puedan usarlo para coger la arena. Use este mecanismo
unico de parada para controlar la velocidad de la arena que fluye
desde el fondo. Alce la gatilla para soltar el tapon. Esto permitid que
la arena salga. Baje la gatilla para tapar el fondo del embudo.

Coja arena con el borde que parece pala. jMientras se vierte la
arena, crea pistas hermosas que se pueden usar para hacer letras,
numeros, formas y ain mas! Para que sea mas facil usar su Escribidor
de Arena, sujete una banda elastica en los ganchos en el destapador
y la base del embudo. Esto provee tension cuando se abre y se cierra
el tapon.

Sandschreiber

Fir die ausfiihrliche Anleitung plus Video, gehen Sie bitte auf
www.Roylco.com/product/R59635.

Der Sandschreiber - ein vorziiglicher Zusatz zu Ihrem Sinnes-
Sandtisch - ldsst die Kinder spielend lernen!

Sieben und schippen Sie Sand und liben Sie gleichzeitig die
Feinmotorik und die Sinne des Fihlens. Entwickeln Sie ein
Verstandnis fiir Mengen und Messungen, indem Sie den
Sandschreiber als Messbecher verwenden. Hauptsadchlich jedoch,
verwenden Sie den Sandschreiber fiir Schreibiibungen fiir die
Schiiler. Bewegen Sie den ganzen Arm um Buchstaben oder Zahlen
mit Hilfe des Trichters in den Sand zu schreiben. Der Sandschreiber
hat die Form eines Trichters, so dass die Schiiler ihn zum
Sandaufnehmen einsetzen kénnen. Verwenden Sie den einzigartigen
Stoppmechanismus um die Geschwindigkeit des unten austretenden
Sands zu kontrollieren. Heben Sie den Hebel an, um den Stopper zu
offnen. Dadurch kann der Sand flieBen. Senken Sie den Hebel, um
den Trichter unten zu schlieBen. Nehmen Sie den Sand mit dem
schaufeldahnlichen Rand auf. Wenn der Sand heraus flieBt, entstehen
wunderschone Spuren, aus denen man Buchstaben, Zahlen, Formen,
und vieles mehr bilden kann! Um die Benutzung lhres Sandschreibers
zu erleichtern, befestigen Sie ein kleines Gummiband an den Haken
am Rand und an der Basis des Trichters. Dies erzeugt Spannung beim
Offnen und SchlieBen des Stoppers.





